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Utasítások és figyelmeztetések 

A berendezés használata előtt tanulmányozza át a használati útmutatót.

Mindig tartsa be a jelen kézikönyvben található biztonsági előírásokat.
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A csomag tartalma
Kamera
Napelem
Kameratartó
Napelemtartó
Pánt oszlopra, fára vagy rúdra való felszereléshez
USB-C kábel
Szerelési segédanyag
Gyors útmutató

105 mm

98 mm

15
0 m

m

140 mm

16
4 m

m

174 mm

Műszaki jellemzők
Tápellátás: DC 5 V 1,5 A / 9 200 mAh
Felbontás:  

Fő Stream (HD): 2 560 × 1 440, 15 fps,  
Sub Stream (SD): 720p, 20 fps

Képérzékelő: 1/3" 4 MP CMOS
Hangkommunikáció: Kétirányú (Full-Duplex)
Az éjjellátó maximális hatótávolsága: 10 m
Háttértár: SD-kártya (max. 256 GB, FAT32), Fel-

hőalapú tárhely, Felhőalapú AI-tárhely
Védettségi fokozat: IP44
Üzemi hőmérséklet: -20 °C és +50 °C között
Üzemi páratartalom: 10–95 % 
Alkalmazás: EMOS GoSmart Android/iOS operáci-

ós rendszerhez
Kapcsolat: 4G / LTE (SIM-kártya szükséges)
Frekvencia:  

LTE-FDD: B1/3/5/7/8/20/28;  
LTE-TDD: B38/40/41

Max. E.I.R.P.: ≤ 23 dBm
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A berendezés leírása
  1 – Antennák
  2 – Mikrofon
  3 – Objektív
  4 – LED-es és infravörös (850 nm-es) világítás
  5 – Állapotjelző LED
  6 – PIR-mozgásérzékelő
  7 – Fényérzékelő
  8 – Napelem
  9 – Reset (visszaállítás) gomb
10 – SIM-kártyanyílás
11 – USB-C csatlakozó
12 – ON/OFF (BE/KI) kapcsoló
13 – Gumi szigetelés kábelnyílással
14 – SD-kártyanyílás
15 – Hangszóró
16 – �Kameratartó kétféle felszerelési lehető-

séggel

A LED állapotjelző leírása

Piros

Világít A kamera inicializálása

Villog 
•	Csatlakozás a mobilszolgáltató hálózatához (páro-

sítás előtt)
•	Párosításra kész

Zöld
Villog

•	Csatlakozás a mobilszolgáltató hálózatához (páro-
sítás után)

•	Csatlakozás a felhőszerverhez
Világít Hálózathoz csatlakoztatva

Sárga Villog Firmware-frissítés

Reset (visszaállítás) gomb

Reset (visszaállítás) 
gomb

Újraindítás Tartsa a gombot lenyomva 5 másodpercig

Ébresztés Nyomja meg röviden (alvó módban vagy ha az akkumu-
látor merülése miatt kikapcsolt)

ON/OFF kapcsoló
Bekapcsolás Állítsa a kapcsolót "ON" (BE) állásba
Kikapcsolás Állítsa a kapcsolót "OFF" (KI) állásba
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Felszerelés és üzembe helyezés

Felszerelés előtt győződjön meg arról, hogy jó a területet 4G/LTE-lefedettsége. A szolgáltatók többsége 
interaktív térképet kínál, amely megmutatja az egyes országok és régiók 4G-lefedettségét. Javasoljuk azon-
ban, hogy Ön is tesztelje a telepítés helyszínén, megfelelő-e a jelerősség (térerő). A megbízható működés 
érdekében legalább 60 %-os jelerősség szükséges.

A jelerősséget számos tényező befolyásolhatja. Általában a kamerát körülvevő anyagok gyakorolják a leg-
nagyobb hatást. Az alábbiakban felsorolt anyagok okozhatják a legnagyobb jelveszteséget. Ha ilyen anyagok 
találhatók a kamera közvetlen közelében az adó irányában, akkor interferenciát és jelminőség romlást 
tapasztalhat.

Anyag dB veszteség
Lombozat -3-tól -20-ig

Gipszkarton -2
Üvegszálas szigetelés -2

Átlátszó üveg -4
Rétegelt lemez -4-től -6-ig

Tömör fa -5-től -12-ig
Vakolat -8-tól -16-ig

Tégla és kő -8-tól -28-ig
Beton és cement (6 hüvelyk) -10-től -20-ig

Színezett és alacsony emissziójú üvegek -24-től -40-ig
Fém -32-től -50-ig

*A dB a mobil jelerősség nyereségét vagy veszteségét jelzi. Minden -3 dB (veszteség) a teljesítmény meg-
feleződésének felel meg.

A természetes akadályok gyakran okoznak mobiljelvételi problémákat. Például a fák is jelentősen csökkenthetik 
a jelerősséget. Hasonlóképpen a hegyek, dombok és völgyek is befolyásolhatják a jel minőségét. A mobiljel 
nemcsak a természetes akadályokon, hanem az építőanyagokon is nehezen hatol át. Ha a hegy egyik oldalán 
lakik, az adóállomás pedig a másik oldalán található, akkor valószínű, hogy gyenge lesz a jelerősség.
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A helyszín kiválasztása és telepítés

Telepítés előtt csatlakoztassa a kamera vezetékét 
a tápegységhez, és töltse fel az akkumulátorát 
100%-ra. 
Először gondosan válassza ki, hova szereli fel a 
kamerát. Kérjük, győződjön meg arról, hogy elég 
erős-e ott a 4 G-jel. 

Rögzítse a kameratartót a kiválasztott helyre, majd 
helyezze a kamerát a tartóba. Ügyeljen a kamera 
megfelelő tájolására: a fekete, mozgatható része 
nézzen lefelé.

Először rögzítse a tartót a falra, a kiválasztott he-
lyen. Ezt követően rögzítse a napelemet a tartóhoz, 
és állítsa be a megfelelő dőlésszöget a nap felé. 
A szög beállítása után húzza meg a tartócsuklót, 
hogy stabilan tartsa a napelemet. Ezt követően 
kábellel csatlakoztassa a napelemet a kamerához.
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Az alkalmazással való párosítás 
és a SIM-kártya beállítása

A párosítás megkezdése előtt megfelelően készítse 
elő a SIM-kártyát. Először helyezze be a SIM-kár-
tyát egy telefonba, a beállításokban kapcsolja ki 
a PIN-kódot, és győződjön meg arról, hogy a 4G/
LTE-kapcsolat engedélyezve van. Ezután helyezze 
be a SIM-kártyát a kamera megfelelő nyílásába.

Az EMOS GoSmart alkalmazás telepítése

Az alkalmazás letölthető Androidra és iOS-re a 
Google Playből és az App Store-ból.
A letöltéshez, kérjük, olvassa be a megfelelő 
QR-kódot.
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Az EMOS GoSmart mobilalkalmazás

Nyissa meg az EMOS GoSmart alkalmazást, erősítse meg az adatvédelmi szabályzat elfogadását az "Elfo-
gadom" gombra kattintva.
Válassza a "Regisztráció" lehetőséget, adjon meg egy érvényes e-mail címet, és válasszon jelszót. Ha már 
rendelkezik fiókkal, válassza a "Bejelentkezés" lehetőséget.
A jobb felső sarokban kattintson a "+" gombra, majd válassza az "Eszköz hozzáadása" lehetőséget.

Most válassza ki a GoSmart listából az IP-6100G HAWK kamerát.
Ha még nem tette meg, kapcsolja ki a SIM-kártya PIN-kódját, aktiválja a 4G/LTE-kapcsolatot, majd helyezze 
be a kártyát a kamerába.
Kapcsolja be a kamerát úgy, hogy a kapcsolót "ON" állásba tolja. 
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A kamera megkezdi az inicializálást, amit a villogó piros LED jelez. Amint a kamera inicializálása megtörtént 
és csatlakozott a mobiladat-hálózathoz, a "Ready to set up" hangjelzés hallható. Ezt követően lehet párosítani. 
A folyamat során ügyeljen arra, hogy a kamera olyan helyen legyen, ahol megfelelő a jelerősség.

Ezt követően olvassa be a kamera címkéjén található QR-kódot. A beolvasás után a kamera egy felhőalapú 
szerveren párosítva lesz az Ön fiókjával.
Megkezdődik az automatikus eszközkeresés. Amint a készülék megtalálásra került, erősítse meg hozzáadását 
az EMOS GoSmart alkalmazáshoz, majd kattintson a "Kész" gombra.
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Ikonok és vezérlőelemek
Az alkalmazás vezérlőelemei

Speciális beállítások (részletek a következő fejezetben)

Videominőség váltás (HD / SD)

A jel minősége és sebessége

Elem töltöttségi szint

Némítás

Ráközelítés

Teljes képernyős mód

Képek készítése alkalmazásból és mentése mobil albumba

Beszéd

Videó készítése alkalmazásból és mentése mobil albumba

Menü kibontása

Az SD-kártyán tárolt videó lejátszása

A sziréna bekapcsolása

Kamera háttérvilágításának bekapcsolása

Hang- és fényjelzés mozgásérzékelés esetén

Képminőség módosítása gyenge hálózati kapcsolat esetén

Mozgáskövetés – a kamera automatikusan követi a követett személyt/tárgyat, ha az 
elindul valamerre
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Auto-Zoom: A kamera, ha mozgást érzékel, ráközelít a tárgyra, és követi annak mozgását 
a képen. Ugyanakkor megjelenik egy kis ablak is a teljes nagyítás nélküli képpel, hogy 
áttekinthesse az egész jelenetet.

Éjszakai üzemmód beállítása. Javasolt AUTO-ra állítani.

Mozgásérzékelés – a kamera riaszt, ha mozgást észlel

Az alkalmazásból készített videók és fényképek megtekintése

A villogás csökkentése az érzékelhető határérték alá

Ikonok szerkesztése + egy másik eszköz vezérlésének hozzáadása

Értesítések kijelzése (mozgásérzékelés...)

Felhőtárhely kezelése és vásárlása

Kézi kameramozgatás
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A speciális beállítások leírása 

•	Third-Party Control – A hangsegédekkel (Alexa, Google Assistant) való 
kapcsolat kezelése.

•	Device information – Alapvető információk az eszközről és tulajdonosáról.
•	Tap-To-Run and Automation – Automatizálások kezelése.
•	Share Device – Eszközkezelés megosztása másik felhasználóval.
•	Private Mode – Privát üzemmód beállítása.
•	Basic Function Settings – Az eszköz alapvető funkcióit engedélyezheti/

tilthatja, például az állapotjelzőt, az automatikus képernyőforgatást vagy 
az idő- és dátumbélyegzőt. Fontos beállítás a választható egyirányú vagy 
kétirányú kommunikáció is.

•	Night mode – Éjszakai üzemmód beállítása.
•	Volume and Sounds – Hangerő beállítása.
•	Detection Alarm Settings – Riasztási beállítások. 

•	Human Detection – Az emberi test körvonalainak felismerése. Kapcsolja 
be a funkciót, hogy a készülék ne riassza bármilyen mozgás esetén, 
hanem csak akkor, ha emberi testet ismer fel.

•	Vehicle Detection – Járművek automatikus felismerése. Kapcsolja be a 
funkciót, hogy a készülék figyelmeztesse, ha járművet észlel. 

•	Activity Area – Annak a zónának a beállítása, amelyben a kamera érzékeli 
a mozgást. Például, ha a kamera látóterébe beleesik egy út, de nem 
szeretné, ha minden elhaladó autóra figyelmeztetné. Ezzel a funkcióval 
kiválaszthatja, hogy a mozgásérzékelő milyen területet figyeljen.

•	Power Management Settings – Az akkumulátor aktuális állapotának 
megjelenítése.

•	Storage Settings – A behelyezett memóriakártya kapacitására vonatkozó 
információkat jelenítheti meg és formázhatja a kártyát.

•	Recording Settings – A videófelvételek rögzítésének beállításai.
•	Offline Notification – Értesítés bekapcsolása arra az esetre, ha a készülék 

hosszabb ideig nem rendelkezne internetkapcsolattal.
•	Help Center – A leggyakrabban ismételt kérdések és megoldásaik megte-

kintése, kérés/kérdés/visszajelzés küldése.
•	Add to Home Screen – Parancsikon hozzáadása a telefon főképernyőjéhez. 

Így nem kell mindig az alkalmazásból megnyitnia az eszközt, hanem egy-
szerűen a parancsikonra kattintva közvetlenül a kameranézetbe ugorhat.

•	Product Manual – A készülék PDF-formátumú használati útmutatójának 
megjelenítése.

•	IPC PC Client – A kamerához tartozó webböngészőre vonatkozó informá-
ciók megjelenítése.

•	Remove Device – Az eszköz eltávolítása és a párosítás megszüntetése. 
Fontos lépés, ha meg szeretné változtatni az eszköz tulajdonosát. Miután 
az eszközt hozzáadta az alkalmazáshoz, az eszköz párosítva van, és nem 
adható hozzá más fiókhoz. 
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Felvétel SD-kártyára

Az otthoni biztonsági rendszerek egyik alapvető funkciója az SD-kártyára történő rögzítés. 

A kamera legfeljebb 256 GB kapacitású FAT32 formátumú SD-kártyákat támogat. Amikor az SD-kártya meg-
telik, a felvételek automatikusan felülírásra kerülnek.

Az SD-kártya funkció bekapcsolása:
 
1.	Helyezze be az SD-kártyát a megfelelő nyílásba. 
2.	Nyissa meg a speciális eszközbeállításokat, és válassza a "Tárolási beállítások" lehetőséget.
3.	Formázza meg az SD-kártyát. FIGYELMEZTETÉS: ne zárja be az alkalmazást, és ne szakítsa meg a folya-

matot az SD-kártya formázása során.
4.	Kapcsolja be a mozgásérzékelést, és állítsa be a kívánt érzékenységet. A beállításokban be- és kikap-

csolhatja az emberi testfelismerést, amivel megakadályozhatja a téves riasztást, amikor a kamera egy 
állat vagy egy fa mozgását érzékeli. Az "Activity Area" segítségével kijelölheti, mely területen érzékelje a 
kamera a mozgást. (Például, ha nem szeretné, hogy a kamera minden elhaladó autónál riasszon, amely 
áthalad az úton, amerre a kamera néz).

5.	Amint a kamera mozgást észlel, néhány másodperces felvételt rögzít, amelyet erre az ikonra kattintva 
ér el: 


